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Convahdacmn IA 300/ 2015 del Certlﬁcado de T
No SH97 36 Ed1c10n 3

L Secretaria de Comunicaciones y Tran‘sportes, con bas'e en la Cgrta,de Poﬁﬁl

24 de Enero de 2012, y al Artfculo 21, Fraccién XIV del Reglamento Interic

Tmmpon‘gs, by means of the Dzrecczon General deﬂer_onautzc‘q sz[, z,v;ues ﬂus docquy to.
EUROCOPTER CANADA LIMITED
1100 Gilmore Road
"P.O.Box250
Fort Erie, Ontario
Canada LZA 5M9

Convalidando el Certificado de Tipo Suplemientario No. SH97 36 Edicién 3, de fecha de expedicién 14
de febrero de 2000, emitido por Transport Canada.

Validating the Supplemental Type Certificate No. SH97-3 6 Issue 3, isstied on Februmy 1 4 2000 by Tmnsporz‘ : 7
Canada. :

Lo enunciado a continuacién, revne las especificaciones aplicables para su operacion segura de acuerdo 2 -
las Normas, Procedimientos y Reglamentaciones requeridas por esta Direccién General de Aerondutica

Civil (DGAC)

s

The described below meets the a])plzcable specifications for safe o_pemtzon in accordance wztb the Sz‘andmds, i
Procedures and Regulations required by the Direccion General de Aerondutica Civil (DGAG),
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'MODIFICACION
'Modgficaiién
LIMITACIONES Y
CONDICIONES
Limitations and
Conditions
Antes de incorpo‘rdf esta modificacién; ‘el iﬁétaﬂéél" debe éstéblec’ef‘éﬁi
interrelacién entre esta modificacién y cualquler otra mod; iﬁéaaén mcorporad
afectard adversamente la aeronavegablhdad del producto modlﬁcado
Installation must be performed in. accordance @il‘i) Eurocopz‘er ;Cdmdaﬂ, Ltmzz‘
Drawing No. 350-200094/104, Revision A1 dafedﬂpnz:_,;ng? or later Transpo
Canada approved revisions. Ceam T
This validation is only applicable to the type/model of aeronauz‘zcal product s]ﬁeczf ted
therein.
Prior to incorporating this modification, the installer : 'sl}éll establish z;/am‘: the
interrelationship between this change and any other mod f catzon(s) zncorjwmted w
 not adversely affect the airwor. z‘bmess of the modified ])roducz‘
.APLIJCABLE ALAS " E u’rotopter France AS 35 0 B, HS 350 B1, AS 350 B2, "
AERONAVES AS 350 B3, AS 350 B4, AS 350 C, A8 350 D, A8 350 D1
Applicability

i
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~ VIGENCIA: Esta convalidacién se mantendré yigente hasta que sea cancelada

si‘se establece una fecha de terminacién por la Direccién General de Aerqxi‘ét,it:icii*c

Validity: This walidation shall remain in gffect until surrendered, sz{speﬁded oF refvoked or
otherwise established by the Direccidn General de Aerondutica Civil (DGA C) '

FECHA DE EMISION
Date of Issue
27 de Febrero de 2015 AGUSTIN CAN O GALVAN :
February 27,2015 - DIRECTOR GENERAL AD]UNTO DE AVIACION
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